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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil mnoho let,
vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuiji Zivot, a vybavili jsme jej
funkcemi, které u obycejnych spotiebicl nenajdete. Staci vénovat par minut éteni a zjistite, jak
z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsSi servis:
@ www.aeg.com/productregistration

spotrebic:
www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Sstitku. Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

" Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dill pro vas

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace.
@ VSeobecné informace a rady

@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento navod si peclivé prectéte jesté
pred instalaci spotfebice a jeho prvnim
pouzitim. Vyrobce nezodpovida za $ko-
dy a zranéni zplsobena nespravnou in-
stalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k
pouziti vzdy uchovavejte spolu se
spotiebi¢em pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a
postizenych osob

UPOZORNENI
Hrozi nebezpeci uduseni, trazu
nebo jinych trvalych nasledku.

» Nedovolte, aby spotfebi¢ pouzivaly
osoby, véetné déti, se zhorSenymi fy-
zickymi a smyslovymi schopnostmi,
snizenymi mentalnimi funkcemi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti.
Takové osoby mohou spotfebi¢ pouzi-
vat jen pod dozorem nebo vedenim
osob odpovédnych za jejich bezpec-
nost.

* Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

» VSechny obaly uschovejte z dosahu
déti.

» VSechny praci prostfedky uschovejte z
dosahu déti.

» Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, ne-
dovolte détem a domacim zviratim,
aby se k nému pfiblizovaly.

1.2 Instalace

» Odstrante veskery obalovy material.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

* Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde mlze teplota kles-
nout pod 0 °C.

+ Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

Pfipojeni k elektrické siti

UPOZORNENI
Hrozi nebezpedi pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.

CESKY 3

Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry

elektrické sité. Pokud tomu tak neni,

obratte se na elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Ura-
zu elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napa-
jeci kabel a sitovou zastréku. Jestlize
potfebujete vyménit pfivodni kabel,
musi vymeénu provést autorizované se-
rvisni stfedisko.

Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové za-
suvky az na konci instalace spotrebi-
¢e. Po instalaci musi zUstat sitova za-
strcka nadale dostupna.

Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky ta-
hem za kabel. Vzdy tahejte za za-
stréku.

Nedotykejte se napajeciho kabelu Ci
sitové zastrcky mokryma rukama.
Tento spotiebic je v souladu s smérni-
cemi EEC.

Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice neposko-
dili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivané, nechte vodu na né-
kolik minut odtéct, dokud nebude ¢i-
sta.

PFi prvnim pouziti spotfebiCe se ujisté-
te, ze nedochazi k Unikim vody.
PFivodni hadice s oplasténim je vyba-
vena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.
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UPOZORNENI(
Nebezpecné napéti.

+ Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Zkontaktujte servisni
stfedisko, aby vam pfivodni hadici vy-
ménilo.

1.3 Pouziti spotiebice

» Tento spotiebiC je uréen pro pouziti v
domacnosti a pro nasledujici zpusoby
pouziti:

— Kuchynky pro zaméstnance v ob-
chodech, kancelarich a jinych pra-
covnich prostredich

— Farmarské domy

— Pro zékazniky hotel(, motell a ji-
nych ubytovacich zafizeni

— Penziony a ubytovny.

UPOZORNENI

Hrozi nebezpedi zranéni, popale-
ni, Urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

* Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

» Noze a dalSi nastroje s ostrymi Spicka-
mi vkladejte do kosicku na pribory
$pickou doll nebo vodorovné.

» Nenechavejte dvirka spotfebice
oteviena bez dozoru, aby na né nikdo
nespadl.

» Na oteviena dvirka si nesedeijte, ani si
na né nestoupejte.

* Myci prostfedky pro mycky jsou ne-
bezpecné. Ridte se bezpecnostnimi
pokyny uvedenymi na baleni myciho
prostiedku.

* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

» Nadobi ze spotfebie nevyjimejte, do-
kud se nedokonc¢i program. Na nadobi
mohou byt zbytky myciho prostredku.

» Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotfebice, maze dojit
k uvolnéni horké pary.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predmeéty nebo predmeéty obsahujici
hoflavé latky.

» K Cisténi spotfebice nepouzivejte pro-
ud vody nebo paru.

1.4 Likvidace

UPOZORNENI
H’rozi nebezpedi Urazu ¢i uduse-
ni.
» Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.
» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
» Odstrante dverni zapadku, abyste za-
branili uvéznéni déti a domacich zvirat
ve spotrebici.
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2. POPIS SPOTREBICE

Horni deska B Vétraci otvor

NejvysSi ostfikovaci rameno n Davkovac lestidla

Horni ostfikovaci rameno Davkovac¢ myciho prostredku
Dolni ostfikovaci rameno Kosicek na pfibory

Filtry Dolni ko$

B Typovy Stitek Horni ko$

Zasobnik na sul

3. OVLADACI PANEL

Delay 1

IF
T -

AuTO Exra
SENSE | PRO | SILENT
as70°| 707 | 507

Sohin | g0 R
N | roc Opton |
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Tlacitko Zap/Vyp Tlacitko Delay

Tlacitko Program A Tacitko Option

Kontrolky programu Kontrolky

Displej B Tacitko Start

Kontrolky Popis

b Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v prdb&hu programu nesviti.

S Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v prdb&hu programu nesviti.

ol Kontrolka myci faze. Rozsviti se béhem faze myti.

N Kontrolka oplachovaci faze. Rozsviti se béhem oplachovaci fa-
ze.

RIS Kontrolka suSici faze. Rozsviti se béhem faze suseni.

Aumzv Kontrolka AutoOpen.

@ Kontrolka TimeSaver.

& Kontrolka Delay.

(o Kontrolka ExtraHygiene.

© Kontrolka Multitab.

4. PROGRAMY

Program Stupen znedisténi Faze Funkce
Druh néplné programu
1) Vse Predmyti ExtraHygiene
AUTO Nadobi, pfibory, Myti 45 °Caz70°C  Multitab
hrnce a panve Oplachy
Suseni
PRO 2) Velmi znecisténé Predmyti TimeSaver
Nadobi, pribory, Myti 70 °C Multitab
hrnce a panve Oplachy
Suseni
3) Normalné znecisté- Predmyti Multitab
SILENT né Myti 50 °C
Nadobi a pfibory Oplachy
Suseni
4) Cerstvé znegisténé Myti 60 °C ExtraHygiene
SOMIN Nadobi a pfibory Oplach Multitab
ECO 5) Normalné znedisté- Predmyti ExtraHygiene
né Myti 50 °C TimeSaver
Nadobi a pribory Oplachy Multitab

Suseni
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1) Spotrebi€ zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v kosich. Automaticky pak nastavi
teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

2) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysoké teploté, ktera zajistuje lepSi
hygienické vysledky. BEhem oplachovaci faze zUstane teplota na hodnoté 70 °C po dobu
nejméné 10 minut.

3) Jedna se o ne;jti&si program. Cerpadlio pracuje pfi velmi nizkych otagkach, aby se snizila
uroven hluku. Kvili nizkym otackam trva tento program déle.

4) U tohoto programu muzete umyt Gerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré
vysledky myti pfi kratké délce programu.

5) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a pfibord. (Jedna se o standardni program pro zkuSebny.)

Udaje o spotiebé

Program 1) Délka Energie Voda
(min) (kWh) ()
AUTO 40 -150 06-1.4 7-14
PRO 150 - 160 14-16 13- 14
SILENT 200 - 220 1.1-1.2 9-10
30MIN 30 0.9 9
ECO 195 0.82 10.2

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce
proudu, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

Informace pro zkuSebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné testu vykonnosti zaslete e-mail na:
info.test@dishwasher-production.com

Poznameneijte si vyrobni Cislo (PNC) uvedené na typovém Stitku.

5. FUNKCE

@ Jakékoliv funkce zapnéte Ci vy- Jak zapnout funkci Multitab
pnéte jesté pred spustenim pro- 1. Stisknéte Option, dokud se nerozsviti
gramu. Funkce nelze zapnout kontrolka Multitab.
nebo vypnout v priibéhu progra-
mu. Chcete-li pouzit kombinované myci
tablety pred tim, nez zaénete oddélené
@ Pokud je nastavena jedna nebo pouzivat myci prostiedek, sl do mycky
vice funkci, pfed spusténim pro- a lestidlo, postupujte nasledovné:
gramu se ujistéte, Ze pfislusné 1. Nastavte zmékéovaé vody na nejvys-
kontrolky sviti. §i stuperi.
) 2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sll a
5.1 Multitab davkovag lestidla piny.
Tuto funkci zapnéte, pouze kdyz pouzi- 8. Spu,sft"te,r:)ejkrat& '%rograrntvs ((j)lf lacho-
vate kombinované myci tablety. \t/)am %z' bt'ez mycino prostredku a
Tato funkce vypne davkovani soli a lesti- €2 nadool. oL
dla. Pfislugné kontrolky nesviti. 4. Nastavte zmékcovac vody podle
Délka programu se mize zvysit. tvrdosti vody ve vasi oblasti.

5. Sefidte davkovani lestidla.
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5.2 ExtraHygiene

Tato funkce nabizi lepSi hygienické vy-
sledky. Béhem oplachovaci faze zlstane
teplota na hodnoté 70 °C po dobu nej-
méné 10 minut.

Jak zapnout funkci ExtraHygiene

1. Stisknéte Option, dokud se nerozsviti
kontrolka ExtraHygiene. Na displeji
muzete vidét aktualizaci délky pro-
gramu.

+ Pokud tuto funkci nelze pouzit s
danym programem, pfislusna kon-
trolka se nerozsviti.

5.3 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratsi. Celkova
délka programu se snizi o priblizné 50
%.

Vysledky myti jsou stejné jako u normal-
ni délky programu. Vysledky suseni se
mohou snizit.

Jak zapnout funkci TimeSaver

1. Stisknéte Option, dokud se nerozsviti
kontrolka TimeSaver. Na displeji mU-
zete vidét aktualizaci délky programu.

» Pokud tuto funkci nelze pouzit s
danym programem, pfislusna kon-
trolka se nerozsviti.

5.4 AutoOpen

Tato funkce nabizi dobré vysledky suse-
ni pfi mensi spotfebé energie.

6. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda nastaveny stupen
zmékcéovace vody odpovida tvrdosti
vody ve vasi oblasti. Pokud ne, na-
stavte zmékcéovac vody. Presny stu-
pen tvrdosti vody ve vasi oblasti zji-
stite u mistniho vodarenského podni-
ku.

2. Napliite zasobnik na sul.

Tato funkce se zapne automaticky, kdyz
nastavite program ECQ . Rozsviti se
kontrolka AutoOpen.

Tuto funkci neni mozné nastavit spolu s
ostatnimi programy.

» Kdyz probiha faze suseni, zafizeni
otevre dvirka spotfebice a necha je
oteviena.

» Na konci programu se zafizeni za-
tahne spolu s dvitky spotfebice.
Spotiebi¢ se automaticky vypne.

A POZOR

NepokouSejte se zavfit dvirka
spotrebiCe, zatimco je zafizeni
udrzuje oteviena. Spotfebi¢ by
se mohl poskodit.

Pokud chcete vypnout funkci AutoOpen,
stisknéte Option, dokud pfislusna kon-
trolka nezhasne.

V tomto stavu se spotifeba energie dané-
ho programu zvysi.

3. Naplrite davkovac lestidla.
4. Otevrete vodovodni kohoutek.

5. Bé&hem provozu mohou ve spotiebii
zustat zbytky. Odstranite je spusté-
nim libovolného programu. Nepouzi-
vejte myci prostfedek a nevkladejte
nic do kosu.
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6.1 Sefizeni zmékCovace vody
Zmékcovac vody
Tvrdost vody e
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Uroveri
stupné stupné stupné
(°dH) (°fH) stupné
47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-8,3 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 -35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3,2 18 -22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12
<4 <7 <0,7 <5 12)
1) Vychozi nastavena poloha.
2) Pii tomto stupni sUl nepouzivejte.
Nastaveni stupné& zmé&kcovade * Kontroky PRO a SILENT
vody zhasnou.
1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte Kontllfolka.AUTO qale bl!ka,'
spotFebit. Ujistéte se, Ze je spotfebic * Na displeji se zobrazi aktualni na-
v rezimu nastaveni, viz ,Nastaveni a sta’venl zmelfcovace vody, napF.
spusténi programu®. 5 [ =stupei 5.
2. Sougasné stisknéte a podrzte Delay 4. Opétovnym stisknutim Program
a Option, dokud nezaénou blikat kon- zmeénte nastaveni.

troky AUTO .PRO aSILENT 5. Stisknutim tla¢itka Zap/Vyp spotiebi¢

. vypnete a potvrdite nastaveni.
3. Stisknéte Program.
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6.2 PInéni zasobniku na sul

1. Otocenim vicka smérem doleva
otevrete zasobnik na sul.

2. Do zasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplite zasobnik na sul soli do my¢-
ky.

4. Odstrante sul, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sl

5. Otocenim vicka smérem doprava
zasobnik na sul zavrete.

& POZOR
Pfi pInéni mlze ze zasobniku na
stl unikat voda nebo sul. Nebez-
peci koroze. Po naplnéni zasob-
niku na sul ji zabranite spusté-
nim programu.

6.3 PInéni davkovace lestidla

B 1. Stisknéte uvolnovaci tlacitko (D) a
otevrete vicko (C).
7 2. Naplnte davkovac lestidla (A), maxi-
= malné v§ak po znacku ,MAX".
\“ Vi % 3. Rozlité lestidlo setfete savym
N hadfikem, aby se netvofilo prilisné
mnozstvi pény.
4. Zavrete viko. Ujistéte se, Zze se uvol-
novaci tlacitko zaklapne zpét.

c @ Volidem muzete nastavit davko-

vané mnozstvi (B) jeho otocenim
do polohy 1 (nejmensi mnozstvi)
az 4 (nejveétsi mnozstvi).

—>

7. DENNIi POUZIVANI

1. Otevrete vodovodni kohoutek. Naplrite koSe.
2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte 4. Pridejte myci prostfedek.

o

spotrebic. Ujistéte se, Ze je spotfebic + Pokud pouzivate kombinované my-

v rezimu nastaveni, viz ~Nastaveni a ci tablety, zapnéte funkci Multitab.

spusteni programu’. o 5. Nastavte a spust'te spravny program

* Pokud kontrolka stavuosoll sviti, pro dany druh napIné a stupef znedi-
dopliite zasobnik na sul. &téni.

» Pokud kontrolka stavu lestidla sviti,
doplnte davkovac lestidla.
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7.1 Pouziti myciho prostfedku

A B 1. Stisknéte uvolhovaci tlacitko (B) a

| otevrete vicko (C).

| 2. Mycim prostfedkem naplite komoru
‘3‘0 3. Pokud ma program fazi predmuyti,
{ N\ i naneste na vnitini stranu dvifek
spotrebiCe trochu myciho
prostredku.
c 4. Pokud pouzivate myci tablety, viozte
tabletu do komory (A).

— 5. Zavrete viko. Ujistéte se, Ze se uvol-
novaci tlac¢itko zaklapne zpét.

N2
(N

7.2 Nastaveni a spusténi + Délka programu se za¢ne snizovat
programu v krocich po jedné minuté.
Spusténi programu s

Rezim nastaveni .
odlozenym startem

U nékterych nastaveni je nutné, aby byl

spotiebi¢ v rezimu nastaveni. 1. Nastavte program.

Stisknutim tladitka Zap/Vyp zapnéte 2. Opakované stisknéte Delay, dokud
spotrebi€. Spotfebi¢ se nachazi v rezimu se na displeji nezobrazi ¢as odloze-
nastaveni, kdyz se na displeji zobrazi ného startu, ktery chcete nastavit (1-
dvé vodorovné stavové carky a vSechny 24 hodin).

kontrolky program0 se rozsviti. Pokud se + Rozsviti se kontrolka Delay.

na ovladacim panelu nezobrazi tento
stav, soucasné stisknéte a podrzte De-
lay a Option, dokud se spotfebi¢
neprepne do rezimu nastaveni.

+ Na displeji blika ¢as odlozeného
startu.

» Kontrolky pfedpokladanych fazi
daného programu zhasnou.

Spuéténi programu bez 3. Stisknéte Start ke spusténi odpoctu.
» Odpocitavani se zacne snizovat v

odloZeneho startu krocich po jedné hodiné.

1. Otevfete vodovodni kohoutek. Po dokonéeni odpoctu se spusti nasta-
. . L . veny program. Kontrolka pravé probiha-
2. Stlskvnut.lvm tlaCitka Zap/Vyp zapnéte jici faze se rozsviti.
spotrebi€. Zkontrolujte, zda je

spotiebi€ v rezimu nastaveni. .
3. Zavrete dvirka spotfebice. Otevreni dvifek za chodu

4. Nékolikrat stisknéte tlacitko Program, ~ SPotrebiCe
dokud se nerozsviti kontrolka vami
poZadovaneho programu. Take Ize spotrebie. Kdyz dvifka opét zavrete,
nastavit pouZitelné funkce. bude spotfebi¢ pokracovat od okamziku
» Na displeji za¢ne blikat délka pro- prerugeni.

gramu.

* Rozsviti se kontrolky pfedpoklada- Zrudeni odloZzeného startu

nych fazi daného programu. v . e o s
5. Stisknéte Start ke spusténi progra- béhem Jeho OdeCItavam

Otevrenim dvifek zastavite chod

mu. Pokud zrusSite odlozeny start, zrusi se ta-
+ Po spusténi programu zlstane svi-  ké dany program.
tit pouze kontrolka prave probihaji- 1. Soucasné stisknéte a podrzte Delay

ci faze. a Option, dokud se nerozsviti kontrol-
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ky v§ech program0 a na displeji se
nezobrazi dvé vodorovné stavové
Garky.

2. Nastavte opét program.

ZruSeni programu

1. Soucasné stisknéte a podrzte Delay
a Option, dokud se nerozsviti kontrol-
ky v§ech program0 a na displeji se
nezobrazi dvé vodorovné stavové
Garky.

Pred spusténim nového progra-
mu zkontrolujte, zda je v davko-
vaci myci prostfedek.

Na konci programu

Na displeji se zobrazi 0.

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp spotiebic
vypnéte.

8. TIPY A RADY

8.1 Zmékcovac vody

Tvrda voda obsahuje velké mnozstvi mi-
neralud, které mohou zpusobit poSkozeni
spotrebiCe a Spatné vysledky myti.
Zmékc&ovac vody tyto minerdly neutrali-
zuje.

Sal do mycky udrzuje zmékcéovac vody
Cisty a v dobrém stavu. Je dulezité na-
stavit spravny stupen zmékcovace vody.
Zaijistite tak, ze zmékcovac vody bude
pouzivat spravné mnozstvi soli do mycky
a vody.

8.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

» Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek ur¢eny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotrebic po-
Skodit.

 Lestidlo béhem posledni oplachovaci
faze umoznuje ususeni nadobi bez
Smouh a skvrn.

» Kombinované tablety obsahuji myci
prostiedek, lestidlo a dalSi prisady.
Ujistéte, ze jsou tyto tablety vhodné
pro tvrdost vody ve vas$i oblasti. Ridte
se pokyny na baleni vyrobka.

2. Zavrete vodovodni kohoutek.

Pokud nestisknete tlacitko Zap/
Vyp, funkce Auto Off spotiebic
po nékolika minutach od konce
programu automaticky vypne.
Snizuje se tak spotfeba energie.

Dulezité upozornéni

» Nadobi pfed vyjmutim ze spotrebice
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

* Nejprve vyjméte nadobi z dolniho ko-
Se, a potom z koSe horniho.

+ Na sténach a dvirkach spotiebice mu-
ze byt voda. Nerezovy povrch chladne
rychleji nez nadobi.

» Myci tablety se u kratkych programa
zcela nerozpusti. Abyste zabranili usa-
zovani zbytkl myciho prostfedku na
nadobi, doporu€ujeme pouzivat table-
ty s dlouhymi programy.

@ Nepouzivejte vétsi mnozstvi my-
ciho prostfedku, nez je spravné.
Ridte se pokyny na baleni myci-

ho prostfedku.

8.3 PInéni kosu

Viz pfilozeny letak s pfiklady
plnéni kosa.

» Spotfebic pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v myc-
ce.

» Do spotiebiCe nevkladejte predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku
médi nebo cinu.

» Nevkladejte do spotiebiCe predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

+ Z nadobi odstrante zbytky jidla.

» Pripalené zbytky jidel snadno odstra-
nite, kdyz hrnce a panve nechate pred
vlozenim do spotrebi¢e odmocit ve vo-
de.
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» Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.

* Dbejte na to, aby se nadobi nebo
pribory nelepily k sobé. Lzice smichej-
te s ostatnimi pfibory.

» Presvédcte se, Ze se sklenice vzajem-
né nedotykaiji.

* Malé kusy nadobi vlozte do koSicku
na pfibory.

» Lehké kusy nadobi vlozte do horniho
koSe. Zajistéte, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

» Pred spusténim programu zkontroluj-
te, zda se ostfikovaci ramena mohou
volné otacet.

8.4 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

9. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI(

Pred ¢isténim nebo udrzbou
spotrebi¢ vzdy vypnéte a vytah-
néte sitovou zastréku ze zasuv-
ky.

9.1 Cisténi filtrd

AN

CESKY 13

Filtry jsou Cisté a spravné nainstalova-
né.

Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Rozmisténi nadobi v kosich je sprav-
né.

Program je vhodny pro dany druh na-
plné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

Je doplInéna sl do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované my-
ci tablety).

Vicko zasobniku na sul je dotazené.

Zanesené filtry a ucpana ostfiko-
vaci ramena snizuji vysledky my-
ti.

Pravidelné je kontrolujte a v
pripadé potreby je vycistéte.

P

Otocte filtrem (A) proti sméru hodi-
novych ruci¢ek a vyndejte jej.

Filtr (A) rozmontujete oddélenim
¢asti (A1) a (A2).

Vyjméte filtr (B).

Filtry vycCistéte vodou.

Nez vlozite filtr (B) zpét, zkontroluj-
te, zda ve sbérné jimce nebo kolem
ni nejsou zadné zbytky jidel a neci-
stot.
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Filtr (B) musi byt spravné umistén
pod dvéma uchytkami (C).
Sestavte filtr (A) a vloZte jej zpét na
jeho misto ve filtru (B). Otocte jim
po sméru hodinovych rucicek, do-
kud se nezajisti.

Nespravné umisténi filtrd mize

mit z nasledek Spatné vysledky

myti a poSkozeni spotrebice.

9.2 Cisténi ostfikovacich ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte.

Jestlize se otvory v ostfikovacich rame-
nech zanesou nedistotami, odstrarite je
Uzkym $pic¢atym predmétem.

9.3 Cisténi vnéjsich ploch
Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym had-
rem.

Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Nepouzivejte prostiedky s

10. ODSTRANOVANI ZAVAD

Spotiebi¢ nezacne pracovat nebo se bé-
hem provozu zastavuje.

Pfed kontaktovanim servisniho stfediska
se pokuste zavadu odstranit sami pomo-
ci nize uvedenych informaci.

U nékterych poruch se na displeji zobra-
zi vystrazny kéd:

* ][] - Spotfebié se neplini vodou.

drsnymi ¢asticemi, draténky nebo roz-
poustédla.

9.4 Cisténi vnitiniho prostoru

Pokud pravidelné pouzivate kratké pro-
gramy, muze uvnitf spotfebice dojit k
usazovani mastnoty a vodniho kamene.
Aby k tomu nedochazelo, doporu¢ujeme
nejméné dvakrat mésicné spustit dlouhy
program.

* ,2[] - Spottebi¢ nevypousti vodu.
* ,3[] - Je aktivovan systém proti vypla-
veni.
UPOZORNENI

Pfed kontrolou spotfebi¢ vypné-
te.

Problém

Mozné reSeni

Nelze zapnout spotfebic.

Ujistéte se, ze je zastrcka zapojena do sito-

vé zasuvky.

Ujistéte se, ze neni poskozena domovni po-
jistka ¢i jistic.

Nespustil se program.

Presvedcte se, Ze jsou dvifka spotfebice

zavrena.

Stisknéte Start.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej
nebo vyckejte do konce odpocitavani.

Spotrebic¢ se neplni vodou.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek

otevieny.
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Problém Mozné reSeni

Ujistéte se, ze neni prilis maly tlak na pfivo-
du vody. Ohledné téchto informaci se obrat-
te na mistni vodarensky podnik.

Ujistéte se, Zze neni zaneseny vodovodni ko-
houtek.

Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v pfivodni
hadici.

Ujistéte se, ze pfivodni hadice neni pfehnu-
ta Ci priskFipnuta.

Spotrebi¢ nevypousti vodu. Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni
prehnuté &i priskripnuta.

Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na
autorizované servisni stredisko.

Je aktivovan bezpecnostni sy-
stém proti vyplaveni.

Po kontrole spotfebic¢ zapnéte. Program ku nebo zapnéte davkovac lestidla a

bude pokracovat od okamziku, ve kte-
rém byl pferusen.

Pokud se problém objevi znovu, obratte
se na autorizované servisni stredisko.
Pokud se na displeji zobrazi jiny vystra-
zny kod, obratte se na autorizované se-
rvisni stredisko.

pouzijte lestidlo spolu s kombinovany-
mi mycimi tabletami.

DalSi mozné priciny naleznete v
¢asti , TIPY A RADY*".

10.2 Jak zapnout davkovac

lestidla
10.1 Pokud nejsou vysledky

, . . e 1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
myti a suSeni uspokojivé

spotiebi€. Ujistéte se, Ze je spotrebic
v rezimu nastaveni, viz ,Nastaveni a
spusténi programu®.

2. Soucasné stisknéte a podrzte Delay
a Option, dokud nezaénou blikat kon-

trolky AUTO .PRO a SILENT

Na nadobi a skle jsou bilé Smouhy nebo

modravy potah

» Uvolfuje se pfilis velké mnozstvi lesti-
dla. Otocte voli¢em lestidla do nizsi

polohy.
* Nadmeérné mnozstvi myciho :

prostfedku_ 3. Stisknéte Start.
Skvrny a suché vodni kapky na skle a na * Kontroky AUTO a SILENT
nadobi zhasnou.

* Kontrolka PRQ dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni na-

» Uvolfiuje se pfilis malé mnozstvi lesti-
dla. Otocte volicem lestidla do vysSi

polohy. staveni.

+ PFi¢inou mGze byt kvalita myciho - T
prostredku. 0d Davkovacé [estl-
P . dla vypnuty

Nadobi je vihké ; = —

* Program neobsahuje susici fazi nebo I d Daleve l,eSt"

dla zapnuty

susici faze pouziva pfili§ nizkou teplo-

tu. 4. Stisknutim Start zmérte nastaveni.
+ Davkovac lestidla je prazdny. 5. Stisknutim tlagitka Zap/Vyp spotFebic
« PFiinou muze byt kvalita lestidla. vypnete a potvrdite nastaveni.

Sefidte davkovani lestidla.
Naplite davkovag lestidla.

« PFi¢inou mtzZe byt kvalita kombinova- 6.
nych mycich tablet. Zkuste jinou znag- 7.
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11. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / Vy$ka / Hloubka 596 /850 /610
(mm)
Pripojeni k elektrické Viz typovy Stitek.
siti
Napéti 220-240 V
Frekvence 50 Hz
Tlak pfivodu vody Min. / max. (bar / MPa) (0,5/0,05)/(8/0,8)
Pfivod vody 1) Studena nebo tepla voda?) max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 12
Prikon Rezim zapnuto 0.10 W
Rezim vypnuto 0.10 W

1) Pivodni hadici pripojte ke kohoutku se zavitem 3/4".

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojl (napf. solarni panely, vétrna
energie), pouzijte tuto horkou vodu ke sniZeni spotfeby energie.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené
symbolem & . Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnerud k
recyklaci.

Pomahejte chranit Zivotni prostredi a
lidské zdravi a recyklovat elektrické a
elektronické spotrebiCe urCené k

likvidaci. Spotfebice oznacené
pfislusnym symbolem X nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem.
Spotiebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte
mistni urad.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt az AEG készuléket. Reméljik, hogy készilékiink

kifogastalan teljesitményével hosszu éveken at elégedett lesz. Pontosan ezért alkalmaztunk
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olyan innovativ technoldgiakat és jellemzdket, melyek a mindennapi teendéket nagymértékben
megkonnyitik, és amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjlk, szanjon néhany percet

az Utmutatd végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharito, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com

Tovabbi el6nyokeért regisztralja készuleket:
@ www.aeg.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
@ www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarélag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készlilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informaciok az adattablan olvashatok. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és tanacsok

@ Kérnyezetvédelmi informaciok

A vaéltoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A\ BIZTONSAGI ELOIRASOK

Az lizembe helyezés és hasznalat el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmuta-
tét. A nem megfeleld lizembe helyezés
vagy hasznalat altal okozott karokért
nem vallal felelésséget a gyartd. Tovabbi
tajékozddas érdekében tartsa elérhetd
helyen az utmutatot.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal
él6 személyek biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladas, sérilés vagy tartds rok-
kantsag kockazata.

» Ne engedje, hogy a késziiléket csOk-
kent fizikai, értelmi vagy mentalis ké-
pességl, illetve megfeleld tapasztala-
tok és ismeretek hijan 1évé személy
hasznadlja, beleértve a gyermekeket is.
Ha ilyen személyek hasznaljak a ké-
szUléket, a biztonsagukeért felelés sze-
mélynek kell 6ket feligyelnie, illetve a
készllék hasznalatara vonatkozéan
Utmutatast kell biztositani szamukra.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatssza-
nak a készulékkel.

* Minden csomagoldéanyagot tartson ta-
vol a gyermekektdl.

+ Minden mososzert tartson tavol a
gyermekektdl.

» A gyermekeket és kedvenc haziallato-
kat tartsa tavol a készuléktél, amikor
az ajtaja nyitva van.

1.2 Uzembe helyezés

» Tavolitsa el az 6sszes csomagolda-
nyagot.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is hasz-
naljon sérllt késziléket.

* Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a h6mérséklet 0 °C
alatt van.

+ Tartsa be a készllékhez mellékelt
lizembe helyezési utmutatdban foglal-
takat.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tliz- és aramitésveszély.

» A késziléket kotelezo foldelni.

 Ellenérizze, hogy az adattablan sze-
replé elektromos adatok megfelelnek-
e a haztartasi halézati aram paraméte-
reinek. Amennyiben nem, forduljon
szakképzett villanyszerel6hoz.

* Mindig megfeleléen felszerelt, arami-
tés ellen védett aljzatot hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

+ Ugyeljen a halézati csatlakozodugé és
a halozati kabel épségére. Amennyi-
ben a készlilék halozati vezetékét ki
kell cserélni, a cserét sajat szerviziink-
nél végeztesse el.

» Csak az Gzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati csatla-
kozbédugot a halézati csatlakozoaljzat-
ba. Ugyeljen arra, hogy a halézati du-
gasz Uzembe helyezés utan is kon-
nyen elérhetd legyen.

» A készulék csatlakozasanak bontasa-
ra, soha ne a halézati kabelnél fogva
hlzza ki a csatlakozédugot. A kabelt
mindig a csatlakozédugoénal fogva
hdzza ki.

» Nedves kézzel ne érintse meg a halo-
zati kabelt és a csatlakozddugot.

+ A késziilék megfelel az EGK iranyel-
veinek.

Vizhaldzatra csatlakoztatas

+ Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sérii-
|ést a vizcsdveknek.

+ Mielétt Uj vagy hosszabb id6é éta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja a
készliléket, addig folyassa a vizet,
amig az teljesen ki nem tisztul.

+ A készilék elsé hasznalata el6tt ellen-
6rizze, hogy nincs-e szivargas.

+ A befolydcsé biztonsagi szeleppel, va-
lamint dupla bevonattal ellatott belsé
vezetékkel rendelkezik.
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VIGYAZAT
Veszélyes fesziltség.

* Ha a befolyocsd megseril, akkor
azonnal huzza ki a csatlakozodugét a
fali csatlakozoaljzatbol. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocsé cseréje
érdekében.

1.3 Hasznalat

» A készulék haztartasi és hasonlé célu
hasznalatra készult, példaul:

— Uzletek, irodak és egyéb munkahe-
lyeken kialakitott személyzeti kony-
hak

— Tanyahazak

— Hotelek, motelek és egyéb lakas
céljara szolgalo ingatlanok esetén
az Ugyfelek szamara

— Szallasok reggelivel.

VIGYAZAT
Sérllés-, égés-, aramiités- és
tlzveszély.

* Ne valtoztassa meg a készilék mi-
szaki jellemzéit.

* Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba
tegye a késeket és a hegyes evbesz-
kozbket az evéeszkdzkosarba.
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* A belelitkdzés elkeriilésének megel6-
zésére, ne hagyja nyitva felligyelet
nélkil a készllék ajtajat.

* Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtéra.

* A mosogatogépben hasznalt mosoga-
tészerek veszélyesek. Tartsa be a mo-
sogatdszer csomagolasan feltiintetett
utasitasokat.

* Ne igyon a készillékben 1évé vizbdl,
és ne jatsszon vele.

» Az edényeket a mosogatogépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan vegye
ki. Mosogatoszer maradhat az edé-
nyeken.

* A készulékbdl forré g6z szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatdprogram futa-
sa kozben kinyitja.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett tar-
gyat a készilékbe, annak kozelébe, il-
letve annak tetejére.

» A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy goézt.

1.4 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sérlilés- vagy fulladasveszély.

» Bontsa a késziilék halézati csatlako-
zasat.

» Vagja le a haldzati tapkabelt, és he-
lyezze a hulladékba.

» Szerelje le az ajtokilincset, hogy me-
gakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készllékben rekedését.
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2. TERMEKLEIRAS

Munkafelllet B Szell6zonyilas
Legfelsd szdrokar [ 9 | Oblitészer-adagold
Fels6 szérokar Mososzer-adagold
Alsé szorokar Evéeszkoztarto
Szlrék Also kosar

A Adattabla Fels6 kosar
Sétartaly

3. KEZELOPANEL

Delay 1

IF
T -

AuTO Exra
SENSE | PRO | SILENT
as70°| 707 | 507

Sohin | g0 R
N | roc Opton |
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Be/ki gomb Delay gomb
Program gomb I3 Option gomb
Programekijelzék Visszajelzok
Kijelzd B} Start gomb
Visszajelzbk Leiras
b Oblitészer visszajelzé. A program miikddése soran ez a vissza-

jelz6 sohasem vilagit.

S S6 visszajelzd. A program mikddése soran ez a visszajelz6
sohasem vilagit.

ol Mosogatasi fazis visszajelzé. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis
fut.

Y Oblitési fazis visszajelz6. Vilagit, amikor az blitési fazis fut.

§§§ Szaritasi fazis visszajelz6. Vilagit, amikor a szaritasi fazis ma-

kodik.

AutoOpen visszajelz6.

@ TimeSaver visszajelz6.
@ Delay visszajelz6.

(o= ExtraHygiene visszajelzd.
© Multitab visszajelz6.

4. PROGRAMOK

Program Szennyezettség Program Kiegészité
mértéke szakaszok funkciék
Toltet tipusa
1) Osszes Elémosogatas ExtraHygiene
AUTO Edények, evbesz- F&mosogatas 45 °C  Multitab
kozok, labasok és  és 70 °C kozott
fazekak Oblités
Szaritas
PRO 2) Erés szennyezett- El6mosogatas TimeSaver
ség Fémosogatas 70 °C-  Multitab
Edények, evbesz- on
kozok, labasok és  Oblités
fazekak Szaritas
SILENT 3) Normal szennye- Elémosogatas Multitab

zettség
Edények és
evbeszkdzok

Fémosogatas 50 °C-
on

Oblités

Szaritas
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Program Szennyezettség Program Kiegészit
mértéke szakaszok funkcidk
Toltet tipusa

30MIN 4) Friss szennyezett- F6mosogatas 60 °C- ExtraHygiene
ség on Multitab
Edények és Oblités
evleszkdzok

ECO 5) Normal szennye- Elémosogatas ExtraHygiene
zettség Fémosogatas 50 °C- TimeSaver
Edények és on Multitab
evleszkdzok Oblités

Szaritas

1) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét.
Automatikusan beallitjia a szikséges hémeérsékletet és a vizmennyiséget, az
energiafogyasztast és a program id6tartamat.

2) A jobb higiéniai eredmény elérése érdekében, e program magas hémérsékletl oblitési
fazist alkalmaz. Az 6blitési fazis soran a hémérséklet 70 °C-on marad legalabb 10
percig.

3)Eza legcsendesebb program. A zajszint csdkkentése érdekében a szivattyl nagyon
alacsony fordulatszamon mikddik. Az alacsony fordulatszam miatt hosszabb a program
idétartama.

4) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Révid id6 alatt is
kivalé eredményt nyuijt.

5) A programmal a leghatékonyabb viz- és aramfelhasznalas mellett mosogathatja el a
normal mértékben szennyezett edényeket és evéeszkozoket. (Ezt a programot
hasznaljak tesztprogramként a bevizsgalo intézetek.)

Fogyasztasi értékek

Program?) Id6tartam Energiafogyasz- Viz

(perc) tas 0
(kwh)

AUTO 40 - 150 0.6-1.4 7-14

PRO 150 - 160 14-1.6 13- 14

SILENT 200 - 220 11-1.2 9-10

30MIN 30 0.9 9

ECO 195 0.82 10.2

0 Aviz nyomasa és hdmérséklete, a haldzati feszultség ingadozasai, a funkciok és az
edények mennyisége médosithatja az értékeket.

Tajékoztatas a bevizsgalé intézetek szamara

A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges Osszes informacié megszerzéséhez kiildjon
egy e-mailt a kbvetkezd cimre:

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhaté termékszamot (PNC).
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5. KIEGESZITO FUNKCIOK

A mosogatoprogram inditasa
elétt kapcsolja be vagy ki a ki-
vant kiegészit6 funkciot. A moso-
gatoprogramok mikédése koz-
ben nem lehet a kiegészit6 funk-
ciot be- vagy kikapcsolni.

(i)

Amennyiben egy vagy tobb kie-
gészit6 funkcio van beallitva, el-
lendrizze, hogy a hozzajuk tarto-
z6 jelz6fények vilagitanak-e a
program elindulasa el6tt.

(i)

5.1 Multitab

Csak kombinalt mosogatészer-tablettak

esetében aktivalja e kiegészitd funkciot.

Ez a kiegészité funkcio leallitja az 6blito-
szer és a so6 betdltését. Nem vilagitanak
a hozza tartozé visszajelzok.

N6het a program idétartama.

A Multitab funkcié bekapcsolasa

1. Addig tartsa nyomva a Option gom-
bot, amig a Multitab visszajelzé vilag-
itani nem kezd.

Ha befejezi a kombinalt mosogatészer-
tablettak hasznalatat, a kovetkez6
lépéseket végezze el kiilénalld
mosogatédszer, 6blitészer és regenerald
s0 hasznalatanak megkezdése el6tt:

1. Allitsa a vizlagyitot a legmagasabb
szintre.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a sotar-
taly és az 6blitészer-adagolo.

3. Oblitészer és edények nélkiil inditsa
el a legrévidebb oblitési fazist tartal-
mazé programot.

4. Allitsa be a vizlagyitot lakéhelye viz-
keménységének megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer men-
nyiségét.

5.2 ExtraHygiene

Ezzel a kiegészitd funkcioval higiéniku-
sabban mosogathat. Az 6blitési fazis so-
ran a hémérséklet 70 °C-on marad lega-
labb 10 percig.

A ExtraHygiene funkci6é bekapcsolasa

1. Addig tartsa nyomva a Option gom-
bot, amig a ExtraHygiene visszajelzd
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vilagitani nem kezd. A kijelzén a

program frissitett id6tartama lathato.

* Amennyiben a kiegészit6 funkcio
nem alkalmazhat6 a programhoz, a
hozza tartoz6 visszajelzé nem
kezd el vilagitani.

5.3 TimeSaver

Ez a funkcié ndveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosasi és szaritasi fa-
zisok rovidebbek. A program teljes id6-
tartama korilbelll 50%-kal csdkken.

A mosas eredményessége megegyezik
a normal idétartamu program eredmé-
nyességével. A szaritas eredményessé-
ge csokkenhet.

A TimeSaver funkcié bekapcsolasa

1. Addig tartsa nyomva a Option gom-
bot, amig a TimeSaver visszajelzd vi-
lagitani nem kezd. A kijelzdn a prog-
ram frissitett id6tartama lathato.

* Amennyiben a kiegészité funkcio
nem alkalmazhaté a programhoz, a
hozza tartozé visszajelz6 nem
kezd el vilagitani.

5.4 AutoOpen

Ezzel a kiegészit6 funkcioval j6 szaritasi
eredmény érhetd el alacsonyabb ener-
giafogyasztas mellett.

Az ECQ program beallitasakor ez a
funkcid automatikusan bekapcsol. A ki-
jelzdn megjelenik a AutoOpen visszajel-
z6.

A funkcié mas programokkal valé bealli-
tasa nem lehetséges.




www.preciz.hu
24 www.aeg.com

» A szaritasi szakasz mikodése koz-

ben egy mechanizmus kinyitja a ké-
szlilék ajtajat, és nyitva tartja azt.
Miutan a program véget ért, a me-
chanizmus és a készlilék ajtaja vis-
szahuzaodik. A készulék automatiku-
san kikapcsol.

& FIGYELEM

Amikor a mechanizmus nyitva
tartja a készilék ajtajat, ne pro-
balja meg az ajtét becsukni. Ez
kart tehet a készulékben.

6. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellenérizze, hogy a vizlagyitd szintje

megfelel-e a kdrnyékén hasznalt viz
keménységének. Szlikség esetén
modositsa a vizlagyito beallitasat. A
hasznalt viz keménységére vonatko-
z6 tajékoztatasért 1épjen kapcsolatba

a helyi vizszolgaltatoval.
2. Toltse fel sotartalyt.

6.1 A vizlagyité beallitasa

Ha szeretné kikapcsolni az AutoOpen
funkciét, addig tartsa nyomva a Option
gombot, mig a megfeleld visszajelz6 ki
nem alszik.

Ekkor megnovekszik a program energia-
fogyasztasa.

P

Toltse fel az oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készlilékben gyartasi maradvanyok
lehetnek. Az eltavolitasukhoz indit-
son el egy mosogatoprogramot. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne tol-
tse meg a kosarakat.

Vizkeménység \géléﬁﬁ%gtsé
Német Francia mmol/l Clarke Szint
fok fok fok
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4.-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-6.4 36 -45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 g
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyairi helyzet.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.
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A vizlagyito szintjének

beallitasa

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Ellendrizze,
hogy a késziilék beadllitas izemmadd-
ban van-e; lasd a ,Program kivalasz-
tasa és elinditasa” cimd részt.

2. Egyszerre nyomja meg, és tartsa le-
nyomva a Delay és a Option gombo-

kat, amiga AUTO .PRO¢ésa

Sl LE NT visszajelzdk villogni nem
kezdenek.

6.2 A sotartaly feltdltese

3.

5.
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Nyomja meg aProgram gombot.

* APRO és a SILENT visszajel-

z06k kialszanak.

* A AUTO visszajelzé tovabbra is
villog.

* Akijelz6n a vizlagyité aktualis be-
allitasa lathato, pl.: § [ = 5. szint.

Tobbszér nyomja meg a Program
gombot a beallitas mdédositasahoz.
A késziilék kikapcsolasahoz és a be-
allitds megerdsitéséhez nyomja meg
a be/ki gombot.

Csavarja le a kupakot az éramutatd
jarasaval ellenkez6 iranyba, és nyis-
sa ki a soétartalyt.

Ontson 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

Toltse fel a sotartalyt regenerald so-
val.

Tavolitsa el a sotartaly nyilasa koril
|évd sot.

A sotartaly visszazarasahoz tekerje
a kupakot az 6ramutato jarasaval
megegyez6 iranyba.

& FIGYELEM
Viz és s6 juthat ki a toltés soran

a sotartalybol. Korrozidveszély.
Ennek megakadalyozasara, a so6-
tartaly feltdltése utan inditson el
egy programot.
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6.3 Az 6blitészer-adagolo feltdltése

B 1. Nyomja meg a kioldé gombot (D) a
fedél (C) felnyitasara.

2. Toltse fel az 6blitészer-adagolot (A),
de ne lépje tul a ,max” jelzést.

3. A kiomlott oblitészert nedvszivé tor-
I6kendével tavolitsa el, hogy a mo-
sogatéprogram alatt megakadalyoz-
za a tulzott habképzédést.

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
| reteszel6 helyzetben van-e a kioldd
gomb.

@ Elfordithatja az adagolt mennyi-
ség valasztokapcsolot (B) 1 (leg-
kisebb mennyiség) és 4 (legna-
gyobb mennyiség) helyzetek ko-
z6tti bedllitasara.

7. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot. 3. Pakolja meg megfeleléen a kosara-
2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja kat.
meg a be/ki gombot. Ellendrizze, 4. Toltse be a mosogatoszert.
hogy a készllék beallitas izemmaod- + Ha kombinalt mosogatészer-tablet-
ban van-e; lasd a ,Program kivalasz- tat hasznal, aktivalja a Multitab
tasa és elinditasa” cimd részt. funkciot.
* Havilagit a 6 visszajelz6, akkor 5. Allitsa be és inditsa el a toltet tipusa-
toltse fel a sotartalyt. nak és a szennyezddés mértékének
* Ha vilagit az 6blitészer-adagolo megfelel6 programot.

visszajelzd, akkor toltse fel az dbli-
tészer-adagolot.

7.1 A mosogatészer hasznalata

1. Nyomja meg a kioldé gombot (B) a

A '|3 fedél (C) felnyitasahoz.
| 2. Tegyen mosogatdszert az adagold-
=4 ] bag(}&). 9 g
% sl 3. Ha eldmosogatasi fazissal rendelke-

z8 mosogatoprogramot hasznal, te-
gyen egy kevés mosogatoszert a ké-
szUlék ajtajanak belsejébe.

c 4. Ha mosogatoszer-tablettat hasznal,
tegye a tablettat a mosogatdszer-
R —— adagoléba (A).

/7 5. Zarjale a fedelet. Ellendrizze, hogy
reteszel6 helyzetben van-e a kioldd
gomb.

[}
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7.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Beallitas Gzemmod

Néhany beallitas esetén a késziléknek
beallitas tzemmddban kell lennie.

A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. A készilék bealli-
tés tzemmaodban van, ha minden prog-
ram visszajelz6 vilagit, és két vizszintes
allapotsav jelenik meg a kijelzdén. Ha
nem ez az allapot lathaté a kezel6pane-
len, akkor egyidejlleg nyomja meg és
addig tartsa megnyomva a Delay és a
Option gombot, amig bedllitdsi médba
nem keril a készulék.

Egy program késleltetett inditas
nélkdli inditasa

1.
2.

o

Nyissa ki a vizcsapot.

A készilék bekapcsolasahoz nyomja

meg a be/ki gombot. Gy6z8djon meg

arrél, hogy a készllék beallitas

izemmadban van-e.

Csukja be a késziilék ajtajat.

Annyiszor nyomja meg a Program

gombot, amig meg nem jelenik a be-

allitando program kijelzése. A hozza

tartozé funkciokat is beallithatja.

+ A program id6tartama villogni kezd
a kijelzén.

» A programhoz tartozé programfazi-
sok jelzéfényei vilagitani kezdenek.

Nyomja meg a Start gombot a prog-

ram elinditasahoz.

+ A program elindulasakor csak az
éppen futo fazis ikonja vilagit.

* Megkezdédik a program idétarta-
manak visszaszamlalasa 1 perces
|épésekben.

Egy program késleltetett
inditassal valo inditasa

1.
2.

Allitsa be a programot.

Annyiszor nyomja meg a Delay gom-

bot, amig a bedllitani kivant késlelte-

tés meg nem jelenik a kijelz6n (1 és

24 ora kozott).

+ A kijelz6n megjelenik a Delay vis-
szajelz6.
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* A késleltetési id6 villog a kijelzén.

» A programhoz tartozé programfazi-
sok jelz6fényei kialszanak.

3. Nyomja meg a Start gombot a vissza-
szamlalas elinditasahoz.

* Megkezdddik a visszaszamlalas 1
oras lépésekben.
Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa. A futé fazis visszajelzéje
vilagitani kezd.

Ajtényitas a készulék
mikodése alatt
Ha kinyitja az ajtét, akkor leall a készu-

Iék. Amikor ismét becsukja az ajtét, a
visszaszamlalas a megszakitasi ponttol

folytatodik.

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Amikor torli a késleltetett inditast, torli a
beallitott programot is.

1.

2.

Nyomja meg egyszerre, és tartsa
megnyomva a Delay és Option gom-
bot, amig az 8sszes programgomb
jelzéfénye vilagitani nem kezd, és a
kijelz6n meg nem jelenik két vizszin-
tes allapotjelz6 sav.

Valassza ki ismét a kivant programot.

A program torlése

1.

(i)

Nyomja meg egyszerre, és tartsa
megnyomva a Delay és Option gom-
bot, amig az 6sszes programgomb
jelzéfénye vilagitani nem kezd, és a
kijelz6n meg nem jelenik két vizszin-
tes allapotjelz6 sav.

Egy Uj mosogatéprogram elindi-
tasa el6tt ellendrizze, hogy van-e
mosogatdszer a mosogatészer-
adagoldéban.

Miutan a program véget ért

A kijelzén0 jelenik meg.

1.

2.

A készlilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.
Zarja el a vizcsapot.
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(i)

Ha nem nyomja meg a be/ki
gombot, akkor a program vége
utan néhany perc elteltével az
Auto Off funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

Ez segit az energiafogyasztas
csokkentéseében,

Figyelem

+ A kipakolas elétt varja meg, amig az
edények kihllnek. A forré edények
kénnyebben megsériilnek.

» El6sz6r az als6 kosarat, majd a fels6

kosarat Uritse ki.

» Lehetséges, hogy viz van a késziilék
oldalfalain és ajtajan. A rozsdamentes
acél hamarabb lehdil, mint az edények.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

8.1 A vizlagyité

A kemény viz nagy mennyiségi asvanyi
anyagot tartalmaz, amely karosithatja a
készuléket, és gyenge mosasi ered-
ményhez vezet. A vizlagyité semlegesiti
ezen asvanyi anyagokat.

A regeneral6 so tartja tisztan és j6 alla-
potban a vizlagyitét. Fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa. Ez biztosit-
ja, hogy megfelelé mennyiségli regene-
rald sét és vizet hasznaljon a vizlagyito.

8.2 So, oblitdszer és
mosogatdszer hasznalata

+ Kizardlag sot, oblitészert és mosoga-
tészert hasznaljon a mosogatégép-
ben. Egyéb termékek karosodast
okozhatnak a készilékben.

» Az utolsé Oblitési fazis soran az oblit6-
szer el6segiti az edények csik- és folt-
mentes szaritasat.

* A kombinalt mosogatoszer-tablettak
mosogatoszert, oblitészert és regene-
ralé sét tartalmaznak. Gy6z6djon meg
arrol, hogy e tablettak megfelelnek-e a
koérnyékén lévé vizkeménységnek.
Nézze meg a termék csomagolasan
talalhat6 utmutatasokat.

» RO&vid programok soran nem oldoédnak
fel tellesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatoszer maradvanyok edé-
nyeken vald lerakddasanak megaka-
dalyozasara hosszu programoknal
hasznalja a tablettakat.

&)

Ne hasznaljon a sziikségesnél
tobb mosogatoszert. Tovabbi in-
formaciokért olvassa el a moso-
gatészer csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

8.3 Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

A mellékelt tajékoztatéban néz-
zen meg a kosarak feltdltésére
vonatkozo példakat.

» Csak mosogatdgépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készulléket.

* Ne tegyen fabol, szarubdl, aluminium-
bol, 6nbol és rézbdl készilt darabokat
a készulékbe.

* Ne helyezzen a készulékbe vizet fel-
szivé darabokat (szivacsot, rongyot).

» Tavolitsa el az ételmaradékot az edé-
nyekrél.

» A raégett ételmaradék konnyebb elta-
volitasahoz aztassa be vizbe a laba-
sokat és fazekakat, miel6tt behelyezi
azokat a készulékbe.

» Az Ureges targyakat (pl. csészék, po-
harak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

+ Fontos, hogy az edények és evbesz-
k6z6k ne csusszanak egymasba. Ke-
verje mas edényekkel a kanalakat.

+ Ellendrizze, hogy a poharak nem ér-
nek-e mas poharakhoz.

+ A kisebb targyakat helyezze az
evBeszkdzkosarba.
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A konny( darabokat helyezze a felsé
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az esz-
k6zdk ne mozdulhassanak el.

* A mosogatoprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a szérdka-
rok szabadon mozoghatnak.

8.4 Egy program inditasa el6tt

A kovetkezoket ellendrizze:

» A sz(rdk tisztak és megfelel6en van-
nak elhelyezve.

* Nem tomddtek el a szérokarok.

9. APOLAS ES TISZTITAS

VIGYAZAT

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a haléza-
ti csatlakozédugot a csatlako-
zdbaljzatbadl.

AN

9.1 A sz(rék tisztitasa
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Megfelel az edények elhelyezése a
kosarakba.

A kivalasztott program nem felel meg
a toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

Megfelel6 mennyiségl mosogatoszert
hasznal.

Van mosogatégép soé és o6blitd (ha
nem kombinalt mosogatoszer-tabletta-
kat hasznal).

Szoros a soétartaly kupakjanak régzité-
se.

Az elszennyez8dott szlrdk és az
eltomddott szérdkarok rontjak a
mosogatas eredményességét.
Rendszeresen ellendrizze, és
sziikség esetén tisztitsa meg
azokat.

>

Az 6ramutato jarasaval ellentétesen
forditsa el az (A) sz(irét, és vegye ki.

Az (A) szlrd szétszerelésehez huz-
za szét az (A1) és az (A2) részt.
Vegye ki a (B) sz(r6t.

Vizzel tisztitsa meg a sz(rdéket.

A sz(ir6 (B) visszahelyezése el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb szen-
nyezddés a vizgyljtében vagy an-
nak széle kordl.
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Ugyeljen arra, hogy a sz(iré (B)
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetéelem (C) alatt.

Szerelje 6ssze az (A) szlrét, és te-
gye vissza a (B) sz(irében 1évd he-
lyére. Az 6ramutato jarasaval mege-
gyez6 iranyban forgassa, amig nem
rogzul.

A szirék helytelen pozicidja
rossz mosogatasi eredményt
okoz, és a késziiléket is karosit-
ja.

9.2 A szorokarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szorokarokat.

Ha a szorékarok furatai eltomddnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

9.3 Kiilsé tisztitas

A késziiléket puha, nedves ruhaval tisz-
titsa.

Csak semleges tisztitoszert hasznaljon.
Ne hasznaljon suroloszert, suroldsziva-
csot vagy oldoszereket.

10. HIBAELHARITAS

A késziilék nem indul el, vagy mikddés
kdzben leall.

Az alabbi informaciok alapjan prébalja
kikliszobolIni a problémat, mielétt a mar-
kaszervizhez fordul.

Bizonyos meghibasodasok esetén a ki-
jelzbn egy riasztasi kod lathato:

* ;10 - A késziilék nem télt be vizet.

9.4 Bels6 tisztitas

Amennyiben rendszeresen rovid idétar-
tamu programokat hasznal, ezek zsir- és
vizkblerakodasokat okozhatnak a készu-
|ék belsejében.

Ennek megakadalyozasa eérdekében azt
javasoljuk, hogy legalabb 2 havonta fut-
tasson le egy hosszu idétartamu moso-
gatoprogramot.

* ,2[] - A késziilék nem ereszti le a viz-
et.

* ,3[] - A talcsordulas-gatlé bekapcsolt.
VIGYAZAT

Miel6tt ellendrizné, kapcsolja ki a
készuléket.

Hibajelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a készii-
Iéket.

Ugyeljen arra, hogy a halézati vezeték csat-
lakoztatva legyen a halozati aljzatba.

Ellendrizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik
biztositék a biztositékdobozban.

A program nem indul el.

Ellenérizze, hogy a készlilek ajtaja be van-e
csukva.

Nyomja meg a(z)Start gombot.

Ha id6késleltetés van beallitva, térdlje azt,
vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.
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Hibajelenség

Lehetséges megoldas

A készilék nem tolt be vizet.

Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellenérizze, hogy a haldzati viznyomas nem
tul alacsony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen ta-
jékoztatast a helyi vizmtol.

Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltdomdéd-

ve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyo-témlbében ta-
lalhaté szlré nincs-e elttmédve.

Ellenérizze, hogy a vizbefolyd-tdmld nincs-e
megcsavarodva vagy megtorve.

A készilék nem ereszti le a viz-
et. ve.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémdéd-

Ellenérizze, hogy a kifolydcsd nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a marka-

szervizhez.

Ellenérzés utan kapcsolja be a készulé-
ket. A program a megszakitasi ponttol
folytatodik.

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

Ha a kijelz6 a fentiektdl eltérd riasztasi
kodot mutat, forduljon a markaszerviz-
hez.

10.1 A mosogatas és a szaritas
eredménye nem kielégitd

Fehéres csikok és szennyez&dések

vagy kékes réteg lathat6é a poharakon és

edényeken.

+ Tul nagy volt az adagolt 6blitészer
mennyisége. Allitsa alacsonyabb hely-
zetbe az 6blitészer forditokart.

» Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyezddések és cseppnyomok

vannak a poharakon és edényeken

* Nem elegendd az adagolt 6blitészer
mennyisége. Allitsa magasabb hely-
zetbe az 6blitészer forditdkart.

* Lehet, hogy a mosogatészer mindsé-
ge az oka.

Nedvesek az edények

* Nem szerepel szaritasi fazis a prog-
ramban, vagy alacsony a szaritasi fa-
zis hBmeérséklete.

» Az oblitészer-adagolo Ures.

* Lehet, hogy az 6blitészer minésége az
oka.

* Lehet, hogy a kombinalt mosogato-
szer-tabletta minésége az oka. Prébal-
kozzon masik markaval, vagy toltse fel
az Oblitészer-adagolot és kombinalt
mosogatoszer-tablettakkal egyutt
hasznalja az 6blitészert.

(i)

A lehetséges okok megismerésé-
re nézze meg a ‘HASZNOS TA-
NACSOK ES JAVASLATOK ci-
m fejezetet.

10.2 Hogyan kapcsoljuk be az

Oblitészer-adagolo6t?

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Ellenérizze,
hogy a készlilék beallitas lzemmadd-
ban van-e; lasd a ,Program kivalasz-
tasa és elinditasa” cim( részt.

2. Egyszerre nyomja meg, és tartsa le-
nyomva a Delay és a Option gombo-

kat, amiga AUTO .PRO ¢ésa

Sl LE NT visszajelzdk villogni nem
kezdenek.

3. Nyomja meg a(z) Start gombot.
* A AUTO és a SILENT vissza-
jelz6k kialszanak.

* APROQ visszajelz6 tovabbra is vil-
log.
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* A kijelz6 az aktualis beallitast mu-

tatja.
ad Oblitészer-ada-
golo ki
!d Oblitészer-ada-
golo be

4. A beallitds modositasahoz nyomja
meg az Start gombot.

11. MUSZAKI INFORMACIOK

5. Akeészllék kikapcsolasahoz és a be-
allitds megerdsitéséhez nyomja meg
a be/ki gombot.

6. Allitsa be az adagolt 6blitészer men-
nyiséget.

7. Toltse fel az 6blitészer-adagolot.

Méretek Szélesseg / Magassag / 596 /850/610
Mélység (mm)
Elektromos csatlakoz- Lasd az adattablat.
tatas
Fesziltség 220-240 V
Frekvencia 50 Hz
Halézati viznyomas Min. / max. (bar / MPa) (0.5/0.05)/(8/0.8)
Vizellatas 1) Hidegviz vagy melegviz2) max. 60 °C
Kapacitas Teriték 12
Aramfelvétel Készenléti izemmaod 0.10 W
Kikapcsolas tizemmaod 0.10 W

1) Csatlakoztassa a vizbefolyd-tomlét egy 3/4"-os csavarmenetes csaphoz.

2)Haa melegviz alternativ energiaforrasokbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia),
akkor az energiafogyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkezb jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra: & .
Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a
csomagolast.

Jaruljon hozza kérnyezetlnk és
egészséglnk védelméhez, és
hasznositsa Ujra az elektromos és

elektronikus hulladékot. A Z tilto
szimbdlummal ellatott készilléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé.
Juttassa el a késziiléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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PER RISULTATI PERFETTI

Grazie per aver scelto di acquistare questo prodotto AEG. Lo abbiamo creato per fornirvi
prestazioni impeccabili per molti anni, grazie a tecnologie innovative che vi semplificheranno
la vita - funzioni che non troverete sui normali elettrodomestici. Vi invitiamo di dedicare
qualche minuto alla lettura per sapere come trarre il massimo dal vostro elettrodomestico.

Visitate il nostro sito web per:

informazioni sull'assistenza.

(@ ricevere consigli, scaricare i nostri opuscoli, eliminare eventuali anomalie, ottenere
www.aeg.com

registrare il vostro prodotto e ricevere un servizio migliore:
@ www.aeg.com/productregistration

acquistare accessori, materiali di consumo e ricambi originali per la vostra
% apparecchiatura:
www.aeg.com/shop

SERVIZIO CLIENTI E MANUTENZIONE

Consigliamo sempre I'impiego di ricambi originali.

Quando si contatta I'Assistenza, accertarsi di disporre dei seguenti dati.

Le informazioni si trovano sulla targhetta di identificazione. Modello, numero dell'apparecchio
(PNC), numero di serie.

& Avvertenza / Attenzione - Importanti Informazioni di Sicurezza
@ Informazioni e consigli generali

@ Informazioni in materia di sicurezza ambientale

Con riserva di modifiche.
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1. A\ ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le istruzioni forni-
te prima di installare e utilizzare I'appa-
recchiatura. Il produttore non & respon-
sabile se un'installazione ed un uso non
corretto dell'apparecchiatura provocano
lesioni e danni. Tenere sempre le istru-
zioni a portata di mano in caso di neces-
sita durante 'utilizzo.

1.1 Sicurezza dei bambini e
delle persone vulnerabili

AVVERTENZA!
Rischio di soffocamento, lesioni o
invalidita permanente.

Non permettere alle persone, com-
presi i bambini, con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte, o con
mancanza di esperienza e conoscenza,
di utilizzare I'apparecchiatura; a meno
che tale utilizzo non avvenga sotto la
supervisione o la guida di una persona
responsabile della loro sicurezza.

Non consentire ai bambini di giocare
con |'apparecchiatura.

Tenere i materiali di imballaggio al di
fuori della portata dei bambini.
Tenere i detersivi fuori dalla portata
dei bambini.

Tenere i bambini e gli animali dome-

stici lontano dalla porta dell'apparec-
chiatura quando ¢ aperta.

1.2 Installazione

Rimuovere tutti i materiali di imballag-
gio.

Non installare o utilizzare |'apparec-
chiatura se & danneggiata.

Non collocare o usare |'apparecchiatu-
ra in un luogo in cui la temperatura
possa scendere al di sotto di 0°C.
Attenersi alle istruzioni fornite insieme
all'apparecchiatura.

Collegamento elettrico

AVVERTENZA!
Rischio di incendio e scossa elet-
trica.

L'apparecchiatura deve disporre di
una messa a terra.

Verificare che i dati elettrici riportati
sulla targhetta del modello corrispon-
dano a quelli dell'impianto. In caso
contrario, contattare un elettricista.

Utilizzare sempre una presa elettrica
con contatto di protezione corretta-
mente installata.

e Non utilizzare prese multiple e prolun-
ghe.

Accertarsi di non danneggiare la spina
e il cavo. Qualora il cavo elettrico deb-
ba essere sostituito, I'intervento dovra
essere effettuato dal Centro di Assi-
stenza del produttore.

Inserire la spina di alimentazione nella
presa solo al termine dell'installazione.
Verificare che la spina di alimentazio-
ne rimanga accessibile dopo I'installa-
zione.

Non tirare il cavo di alimentazione per
scollegare I'apparecchiatura. Tirare so-
lo la spina.

e Non toccare il cavo di alimentazione o
la spina di alimentazione con la mani
bagnate.

Questa apparecchiatura & conforme
alle direttive CEE.

Collegamento dell’acqua

e Accertarsi di non danneggiare i tubi di
carico e scarico dell'acqua.

e Prima di collegare |'apparecchiatura a
tubazioni nuove o non utilizzate per un
lungo periodo, far scorrere I'acqua fin-
ché non é limpida.

e | a prima volta che si usa I'apparec-
chiatura, accertarsi che non vi siano
perdite.

e || tubo di carico dell'acqua dispone di

una valvola di sicurezza e una guaina
con un cavo elettrico interno.
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AVVERTENZA!
Pericolo di tensione.

e Se il tubo di carico & danneggiato,
scollegare immediatamente la spina
dalla presa elettrica. Contattare il Cen-
tro di Assistenza per sostituire il tubo
di carico dell’acqua.

1.3 Utilizzo

e L'apparecchiatura e destinata all'uso

domestico e applicazioni simili, come:

— Cucine di negozi, uffici e altri am-
bienti di lavoro

— Fattorie

— Clienti di hotel, motel e altri am-
bienti residenziali

- Bed and breakfast.

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni, scottature o
scosse elettriche.

e Non apportare modifiche alle specifi-
che di questa apparecchiatura.

e Sistemare i coltelli e le posate appun-
tite nel cestello portaposate con
I'estremita rivolta verso il basso o in
posizione orizzontale.
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e Non tenere la porta dell’apparecchia-
tura aperta senza supervisione per evi-
tare di caderci.

e Non sedersi o salire sulla porta aperta.

e | detersivi per la lavastoviglie sono pe-
ricolosi. Osservare le istruzioni di sicu-
rezza riportate sulla confezione del de-
tersivo.

e Non bere o giocare con I'acqua all'in-
terno dell'apparecchiatura.

e Non rimuovere i piatti dall'apparec-
chiatura fino al completamento del
programma. Potrebbe rimanere del
detersivo sulle stoviglie.

e | 'apparecchiatura puo rilasciare vapo-
re caldo se si apre la porta durante lo
svolgimento del programma.

e Non appoggiare o tenere liquidi o
materiali inflammabili, né oggetti facil-
mente incendiabili sull'apparecchiatu-
ra, al suo interno o nelle immediate vi-
cinanze.

® Non usare acqua spray né vapore per
pulire I'apparecchiatura.

1.4 Smaltimento

AVVERTENZA!
Rischio di lesioni o soffocamento.

e Staccare la spina dall'alimentazione
elettrica.

e Tagliare il cavo di rete e smaltirlo.

e Rimuovere il blocco porta per evitare
che bambini e animali domestici ri-
mangano chiusi all'interno dell’appa-
recchiatura.
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2. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Piano di lavoro
Mulinello sul cielo vasca
Mulinello superiore
Mulinello inferiore

Filtri

A Targhetta dei dati
Contenitore del sale

[l Arertura di ventilazione
n Contenitore del brillantante
Cassetto del detersivo
Cestello portaposate
Cestello inferiore

Cestello superiore

3. PANNELLO DEI COMANDI

IF
T -

AuTO Bira | Quick Oelay
SENSE | PRO | SIENT | J0MN | ECO Pl ]
a0 700 S0 | B0 | 507 plon |

Prog|am

A




www.preciz.hu

ITALIANO 37

Tasto On/Off Tasto Delay

Tasto Program I Tasto Option

Spie del programma Spie

Display | Tasto Start

Spie Descrizione

b Spia del brillantante. La spia & spenta durante |'esecuzione del
programma.

S Spia del sale. La spia & spenta durante |'esecuzione del pro-
gramma.

ol Spia fase di lavaggio. Si accende quando ¢ in corso la fase di

lavaggio.

Spia fase di risciacquo. Si accende quando sono in corso le fasi
di risciacquo.

Spia fase di asciugatura. Si accende quando ¢ in corso la fase
di asciugatura.

Spia AutoOpen.

Spia TimeSaver.

Spia Delay.

Spia ExtraHygiene.

4. PROGRAMMI

O] Spia Multitab.

Programma Grado di sporco  Fasi del Opzioni
Tipo di carico programma

AUTO" Tutto Prelavaggio ExtraHygiene

Stoviglie miste, po- Lavaggio da45°Ca  Multitab
sate e pentole 70°C

Risciacqui

Asciugatura

PRO?

SILENT?®

Sporco intenso Prelavaggio TimeSaver
Stoviglie miste, po- Lavaggio a 70°C Multitab
sate e pentole Risciacqui

Asciugatura
Sporco normale Prelavaggio Multitab
Stoviglie e posate  Lavaggio a 50°C

Risciacqui

Asciugatura

30MIN#

Sporco fresco Lavaggio a 60°C ExtraHygiene
Stoviglie e posate  Risciacquo Multitab
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Programma Grado di sporco  Fasi del Opzioni
Tipo di carico programma
ECO 5) Sporco normale Prelavaggio ExtraHygiene
Stoviglie e posate  Lavaggio a 50°C TimeSaver
Risciacqui Multitab

Asciugatura

1 L'apparecchiatura rileva il grado di sporco e la quantita di stoviglie presenti nei cestelli.
Regola automaticamente la temperatura e la quantita dell'acqua, il consumo di
elettricita e la durata del programma.

2) Questo programma prevede una fase di risciacquo ad alta temperatura per garantire
migliori risultati igienici. Durante la fase di risciacquo, la temperatura viene mantenuta a
70°C per almeno 10 minuti.

3) Questo &l programma piu silenzioso. La pompa funziona a velocita ridotta per
diminuire il livello di rumore. Data la bassa velocita, il programma viene allungato.

4) Con questo programma & possibile lavare un carico di stoviglie con sporco fresco.
Garantisce buoni risultati di lavaggio in breve tempo.

5) Questo programma consente un utilizzo piu efficiente di acqua ed elettricita per lavare
stoviglie e posate con grado di sporco normale. (Programma standard per gli istituti di
prova).

Valori di consumo

Programma') Durata Energia Acqua
(min) (kWh) ()

AUTO 40-150 0.6-1.4 7-14

PRO 150 - 160 14-16 13-14

SILENT 200 - 220 1.1-12 9.10
30MIN 30 0.9 9
ECO 195 0.82 10.2

1 | valori possono variare a seconda della pressione e della temperatura dell'acqua, delle
variazioni dell'alimentazione elettrica, delle opzioni selezionate e della quantita di
stoviglie.

Informazioni per gli istituti di prova

Per le informazioni necessarie, relative alle prestazioni inviare una mail a:
info.test@dishwasher-production.com

Riportare il numero del prodotto (PNC) che si trova sulla targhetta dei dati.

5. OPZIONI

@ Attivare o disattivare le opzioni @ Se sono state impostate una o
prima di avviare un programma. piu opzioni, assicurarsi che le ri-
Non e possibile attivare o disatti- spettive spie siano accese prima

vare le opzioni quando un pro- di avviare il programma.
gramma € in corso.

5.1 Multitab

Attivare questa opzione solo se si utilizza
il detersivo in pastiglie multifunzione.
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Questa opzione disattiva |'erogazione di
brillantante e sale. Le rispettive spie so-
no disattivate.

La durata del programma puo aumenta-
re.

Come attivare |'opzione Multitab

1. Premere Option finché la spia Multi-
tab si accende.

Se si smette di utilizzare il detersivo in

pastiglie multifunzione, prima di

iniziare ad utilizzare il detersivo, il

brillantante e il sale per lavastoviglie

separatamente, eseguire le seguenti

operazioni:

1. Impostare il decalcificatore dell'ac-
qua sul livello piu alto.

2. Assicurarsi che i contenitori del sale e
del brillantante siano pieni.

3. Awviare il programma pili breve con
una fase di risciacquo, senza detersi-
VO e senza piatti.

4. Regolare il decalcificatore dell’acqua
in base alla durezza dell'acqua locale.

5. Regolare la quantita di brillantante ri-
lasciata.

5.2 ExtraHygiene

Questa opzione permette di ottenere
una migliore azione igienizzante. Duran-
te la fase di risciacquo, la temperatura
viene mantenuta a 70°C per almeno 10
minuti.

Come attivare |'opzione ExtraHygiene

1. Premere Option finché la spia Extra-
Hygiene si accende. Il display mostra
la durata del programma aggiornata.

e Se questa opzione non & disponi-
bile per il programma, la spia corri-
spondente non si accende.

5.3 TimeSaver

L'opzione aumenta la pressione e la
temperatura dell'acqua. Le fasi di lavag-
gio e di asciugatura sono pil brevi. La
durata complessiva del programma si ri-
duce di circa il 50%.

| risultati di lavaggio sono gli stessi che si
ottengono con la normale durata del
programma. | risultati di asciugatura pos-
sono ridursi.
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Come attivare I'opzione TimeSaver

1. Premere Option finché la spia Time-
Saver si accende. Il display mostra la
durata del programma aggiornata.

e Se questa opzione non & disponi-
bile per il programma, la spia corri-
spondente non si accende.

5.4 AutoOpen

Questa opzione consente di ottenere
buoni risultati di asciugatura con consu-
mi elettrici ridotti.

Questa opzione si attiva automaticamen-
te quando si imposta il programma
ECO . siillumina la spia AutoOpen .
Questa opzione non & impostabile con
tutti i programmi di lavaggio

e Durante la fase di asciugatura, un di-
spositivo apre la porta dell'apparec-
chiatura e la mantiene socchiusa.

e Al termine del programma, il dispo-
sitivo e la porta dell'apparecchiatura
rientrano. L'apparecchiatura si disat-
tiva automaticamente.

AN

ATTENZIONE

Non tentare di chiudere la porta
dell'apparecchiatura mentre il di-
spositivo la mantiene socchiusa.
Cio potrebbe danneggiare |'ap-
parecchiatura.

Per disattivare |'opzione AutoOpen ,
premere Option fino a quando la spia
corrispondente si spegne.

In questa condizione, il consumo ener-
getico del programma aumenta.
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6. PREPARAZIONE AL PRIMO UTILIZZO

1.

Accertarsi che il livello del decalcifi-
catore dell'acqua preimpostato dalla
fabbrica sia conforme alla durezza
dell'acqua locale. In caso contrario,
regolare il decalcificatore dell'acqua.
Contattare I'ente locale di erogazio-
ne idrica per conoscere la durezza lo-
cale dell'acqua.

2. Riempire il contenitore del sale.

3.

4.
5.

Riempire il contenitore del brillantan-
te.

Aprire il rubinetto dell’acqua.

Potrebbero rimanere dei residui di la-
vorazione all'interno dell'apparec-
chiatura. Avviare un programma per
eliminarli. Non utilizzare il detersivo e
non caricare stoviglie.

6.1 Regolare il decalcificatore dell’acqua

Durezza dell'acqua

Regolazione
decalcificatore

dell’acqua

Gradi Gradi mmol/I Gradi Livello
tedeschi francesi Clarke

(°dH) (°fH)

47 -50 84 - 90 8.4.-90 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-8.3 53-57 9
37-42 65-75 65-7.5 46 - 52 8
29 -36 51-64 51-64 36 -45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19 - 25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 07-1.8 5-12 2

<4 <7 <07 <5 12)

1 Impostazione di fabbrica.

2) Non utilizzare il sale a questo livello.

Come regolare il livello del
decalcificatore dell'acqua

1.

Premere il tasto On/Off per accende-
re I"apparecchiatura. Verificare che
I'apparecchiatura sia in modalita im-
postazione, fare riferimento al capito-
lo "Impostazione ed awvio di un pro-
gramma”.

. Tenere premuti Delay e Option con-

temporaneamente finché le spie

AUTO PRO ¢ SILENT lam-

peggiano.

. Premere Program.

* Le spie PRO e SILENT si spen-

gono.

® Laspia AUTO continua a lam-
peggiare.

e || display visualizza |'impostazione
corrente del decalcificatore dell’ac-
qua; ades. § [ =livello 5.

Premere ripetutamente il tasto Pro-

gram per modificare |'impostazione.

. Premere il tasto On/Off per spegnere

I'apparecchiatura e confermare I'im-
postazione.
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6.2 Riempire il contenitore del sale

1. Ruotare il tappo in senso antiorario e
aprire il contenitore del sale.

2. \Versare 1 litro d'acqua nel contenito-
re del sale (solo la prima volta).

3. Riempire il contenitore del sale.

4. Togliere I'eventuale sale rimasto at-
torno all'apertura del contenitore.

5. Riawvitare il tappo in senso orario
per chiudere il contenitore del sale.

& ATTENZIONE
Acqua e sale potrebbero fuoriu-
scire dal contenitore del sale du-
rante il riempimento. Rischio di
corrosione. Per evitarla, avviare
un programma dopo aver riempi-
to il contenitore del sale.

6.3 Riempire il contenitore del brillantante

1. Premere il pulsante di sgancio (D)
A B o -
| per aprire il coperchio (C).
<7 2. Riempire il contenitore del bljlllan-
= tante (A) non oltre il segno di
" 0 ¥ YA
@ 3. Rimuovere I'eventuale brillantante

fuoriuscito con un panno assorben-
te, per evitare che si formi troppa
schiuma.

4. Chiudere il coperchio. Assicurarsi
che il pulsante di sgancio si blocchi
in posizione.

@ E possibile ruotare il selettore
del dosaggio (B) tra la posizione
1 (quantita minima) e la posizione
4 (quantita massima).

7. UTILIZZO QUOTIDIANO

1. Aprire il rubinetto dell’acqua. e Se la spia del sale & accesa, riempi-
2. Premere il tasto On/Off per accende- re il contenitore del sale.
re |'apparecchiatura. Verificare che e Se la spia del brillantante & accesa,
I'apparecchiatura sia in modalita im- riempire il contenitore del brillan-
postazione, fare riferimento al capito- tante.
lo 'Impostazione ed avvio di un pro- 3. Caricare i cestelli.

gramma’'.
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4. Aggiungere il detersivo.

e Se si utilizza il detersivo in pastiglie
multifunzione, attivare |'opzione
Multitab .

7.1 Utilizzo del detersivo

5. Impostare ed avviare il programma
corretto per il tipo di carico ed il gra-
do di sporco.

11

g/
‘a‘o 0 N
[

[ 7\

Premere il pulsante di sgancio (B)
per aprire il coperchio (C).

Mettere il detersivo nel rispettivo
contenitore (A).

Se il programma ha una fase di pre-
lavaggio, mettere una piccola quan-
tita di detersivo nella parte interna
della porta dell'apparecchiatura.

Se si usa detersivo in pastiglie, met-
tere la pastiglia nel contenitore (A).
Chiudere il coperchio. Assicurarsi
che il pulsante di sgancio si blocchi
in posizione.

7.2 Impostazione ed avvio di
un programma

Modalita impostazione

Per alcune impostazioni, & necessario
che |'apparecchiatura sia in modalita im-
postazione.

Premere il tasto On/Off per accendere
I'apparecchiatura. L'apparecchiatura si
trova in modalita impostazione quando
tutte le spie dei programmi si accendo-
no e il display mostra 2 barre di stato
orizzontali. Se il pannello dei comandi
non mostra questa condizione, premere
a lungo Delay e Option contempora-
neamente fino a quando I'apparecchia-
tura passa in modalita di impostazione.

Awvio del programma senza
partenza ritardata

1. Aprire il rubinetto dell’acqua.

2. Premere il tasto On/Off per accende-
re I'apparecchiatura. Verificare che
I'apparecchiatura sia in modalita im-
postazione.

3. Chiudere la porta.

4. Continuare a premere Program fin-
ché non si accende la spia del pro-
gramma che si desidera impostare. E
anche possibile impostare le opzioni
disponibili.

e | a durata del programma lampeg-
gia sul display.

e | e spie delle fasi previste per il
programma si accendono.

5. Premere Start per avviare il program-
ma.

e All'avviamento del programma, si
accende solo la spia della fase in
corso.

e | a durata del programma inizia a
diminuire ad intervalli di 1 minuto.

Awvio del programma con
partenza ritardata

1. Impostare il programma.

2. Continuare a premere Delay finché il
display indica l'intervallo desiderato
per la partenza ritardata (da 1 a 24
ore).

e Sjillumina la spia Delay .

e |l tempo impostato lampeggia sul
display.

e | e spie delle fasi previste per il
programma si spengono.

3. Premere Start per avviare il conto al-
la rovescia.

e |l conto alla rovescia inizia a dimi-
nuire ad intervalli di 1 ora.
Appena & completato il conto alla rove-
scia, il programma si avvia. La spia della
fase in esecuzione si accende
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Apertura della porta durante il
funzionamento
dell'apparecchiatura

Se si apre la porta, I'apparecchiatura si
blocca. Quando si chiude nuovamente la
porta, I'apparecchiatura riprende dal
punto in cui era stata interrotta.

Annullamento della partenza
ritardata mentre & in corso |l
conto alla rovescia

Se si annulla la partenza ritardata, viene
annullata anche l'impostazione del pro-
gramma.

1. Tenere premuti contemporaneamen-
te Delay e Option fino a che tutte le
spie di programma si accendono e
sul display compaiono 2 barre di sta-
to orizzontali.

2. Impostare di nuovo il programma.

Annullamento del programma

1. Tenere premuti contemporaneamen-
te Delay e Option fino a che tutte le
spie di programma si accendono e
sul display compaiono 2 barre di sta-
to orizzontali.

Verificare che vi sia del detersivo
nell'apposito contenitore prima
di avviare un nuovo programma.

8.1 Il decalcificatore
dell’'acqua

L'acqua dura contiene un'elevata quanti-
ta di minerali che possono causare danni
all'apparecchiatura e risultati di lavaggio
scadenti. Il decalcificatore dell’acqua
neutralizza tali minerali.

Il sale per lavastoviglie mantiene il decal-
cificatore dell’acqua pulito e in buone
condizioni. E importante impostare il li-
vello corretto del decalcificatore dell'ac-
qua. Cio assicura che il decalcificatore
dell'acqua utilizzi I'esatta quantita di sale
per lavastoviglie.

ITALIANO 43
Al termine del programma

Il display visualizza 0.

1. Premere il tasto On/Off per spegnere
I'apparecchiatura.

2. Chiudere il rubinetto dell'acqua.

(i)

Se non si preme il tasto On/Off,
la funzione Auto Off spegne au-
tomaticamente |'apparecchiatura
dopo alcuni minuti dalla fine del
programma.

Cio contribuisce a ridurre il con-
sumo di energia.

Importante

e Lasciare raffreddare i piatti prima di
estrarli dalla lavastoviglie. e stoviglie
calde possono essere pil facilmente
danneggiabili.

e Vuotare prima il cestello inferiore e
quindi quello superiore.

e Sulle pareti laterali e sulla porta della
lavastoviglie pud formarsi della con-
densa. Perché I'acciaio inox si raffred-
da pili velocemente della ceramica

8. CONSIGLI E SUGGERIMENTI UTILI

8.2 Se si utilizzano sale,
brillantante e detersivo

e Utilizzare soltanto sale, brillantante e
detersivo specifici per lavastoviglie.
Altri prodotti possono danneggiare
I'apparecchiatura.

e Durante |'ultima fase di risciacquo, il
brillantante favorisce |'asciugatura del-
le stoviglie senza lasciare striature e
macchie.

e Le pastiglie multifunzione contengono
agenti che conglobano le funzioni di
detersivo, brillantante e sale. Verificare
che le pastiglie siano idonee per la
durezza dell’acqua locale. Consultare
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le indicazioni riportate sulle confezioni
dei prodotti.

Le pastiglie possono non sciogliersi
completamente nei cicli brevi. Per evi-
tare residui di detersivo sulle stoviglie,
consigliamo di utilizzare il detersivo in
pastiglie con i programmi lunghi.

O

Non usare una dose di detersivo
superiore alla quantita raccoman-
data. Osservare le istruzioni ri-
portate sulla confezione del de-
tersivo.

8.3 Caricare i cestelli

Fare riferimento all'opuscolo in
dotazione per gli esempi su co-
me caricare i cestelli.

Utilizzare I'apparecchiatura esclusiva-
mente per lavare articoli idonei al la-
vaggio in lavastoviglie.

Non introdurre nell’apparecchiatura
articoli di legno, osso, alluminio, pel-
tro o rame.

Non inserire nell'apparecchiatura og-
getti che possano assorbire acqua
(spugne, panni).

Eliminare i residui di cibo dalle stovi-
glie.

Per rimuovere senza fatica tracce di
bruciato, lasciare pentole e recipienti
a bagno nell'acqua prima di introdurli
nell'apparecchiatura.

Disporre gli utensili cavi (tazze, bic-
chieri e padelle) con I'apertura rivolta
verso il basso.

9. PULIZIA E CURA

AVVERTENZA!

Prima di eseguire qualunque in-
tervento di manutenzione, spe-
gnere |'apparecchiatura ed
estrarre la spina dalla presa.

AN

Assicurarsi che le posate e i piatti non
aderiscano tra loro. Mescolare i cuc-
chiai con le altre posate.

Verificare che i bicchieri non si tocchi-
no l'un l'altro.

Disporre gli oggetti piccoli nel cestello
portaposate.

Sistemare gli oggetti leggeri nel ce-
stello superiore in modo tale che non
pOSsSano Muoversi.

Prima di avviare un programma, assi-
curarsi che i mulinelli possano ruotare
liberamente.

8.4 Prima di avviare il
programma

Verificare che:

(i)

| filtri siano puliti e installati corretta-
mente.

| fori sui mulinelli non siano ostruiti.

Le stoviglie siano riposte correttamen-
te nei cestelli.

Il programma sia adatto al tipo di cari-
co e al grado di sporco.

Si utilizzi la quantita corretta di deter-
sivo e additivi.

Siano presenti il sale per lavastoviglie
e il brillantante (a meno che non si uti-
lizzino le pastiglie multifunzione).

Il tappo del contenitore del sale sia
serrato.

Filtri sporchi e mulinelli ostruiti ri-
ducono i risultati di lavaggio.
Eseguire controlli periodici e pu-
lirli, se necessario.
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9.1 Pulizia dei filtri
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1. Ruotare il filtro (A) in senso antiora-
rio e rimuoverlo.

2. Per smontare il filtro (A), estrarre
(A1) e (A2).

3.  Rimuovere il filtro (B).

Sciacquare i filtri con acqua.

5.  Prima di rimontare il filtro (B), assicu-
rarsi che non vi siano residui di cibo
o sporco all'interno o attorno al bor-
do del pozzetto.

b

6. Assicurarsi che il filtro (B) sia posizio-
nato in modo corretto al di sotto
delle 2 guide (C).

7. Montare il filtro (A) e riposizionarlo
all'interno del filtro (B). Ruotarlo in
senso orario finché non si blocca in
posizione.

Un’errata posizione dei filtri pud
comportare scadenti risultati di
lavaggio e danni all'apparecchia-
tura.

9.2 Pulizia dei mulinelli

Non rimuovere i mulinelli.

Se i fori dei mulinelli sono ostruiti da re-
sidui di sporco, liberarli servendosi di un
oggetto a punta fine.

9.3 Pulizia esterna

Pulire I'apparecchiatura con un panno
inumidito e morbido.

Utilizzare solo detergenti neutri. Non
usare prodotti abrasivi, spugnette abra-
sive o solventi.

9.4 Pulizia interna

Se si usano regolarmente programmi di
breve durata, & possibile riscontrare de-
positi di grasso e calcare all'interno del-
I'apparecchiatura.

Per evitarlo, si consiglia di avviare pro-
grammi lunghi almeno 2 volte al mese.
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10. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

L'apparecchiatura non si awvia o si bloc- * 2] - L'apparecchiatura non scarica
ca durante il funzionamento. I'acqua.
Prima di contattare il Centro di Assisten-

. A o - Il dispositivo antiallagamento &
za, consultare le seguenti informazioni = P 9

. . attivo.

per tentare di trovare una soluzione al
problema. AVVERTENZA!
Il display visualizza un codice allarme Spegnere |'apparecchiatura pri-
in alcuni casi: ma di eseguire i controlli.
* , ][] - L'apparecchiatura non carica

I'acqua.
Problema Possibile soluzione

Non & possibile accendere I'ap-  Verificare che la spina sia collegata alla pre-
parecchiatura. sa elettrica.

Assicurarsi che il fusibile all'interno del qua-
dro elettrico non sia danneggiato.

Il programma non si avvia. Controllare che la porta dell'apparecchiatu-
ra sia chiusa.

Premere Start.

Se & stato impostato il ritardo, annullare
I'impostazione o attendere il termine del
conto alla rovescia.

L'apparecchiatura non carica ac- Controllare che il rubinetto dell'acqua sia
qua. aperto.

Controllare che la pressione dell'acqua di
alimentazione non sia troppo bassa. Per ot-
tenere informazioni a questo proposito, con-
tattare |'ente erogatore locale.

Controllare che il rubinetto dell'acqua non
sia ostruito.

Controllare che il filtro nel tubo di carico
non sia ostruito.

Verificare che il tubo di carico non sia attor-
cigliato o piegato.

L'apparecchiatura non scarica Controllare che lo scarico del lavello non sia
['acqua. ostruito.

Verificare che il tubo di scarico non sia attor-
cigliato o piegato.

Il dispositivo antiallagamento &€ Chiudere il rubinetto dell’acqua e contattare
attivo. il Centro di Assistenza.

Una volta effettuati questi controlli, ac- Se il display mostra altri codici di allar-
cendere |'apparecchiatura. Il programma  me, contattare il Centro di Assistenza.
riprende dal punto in cui era stato inter-

rotto.

In caso di ricomparsa dell'anomalia, con-

tattare il Centro di Assistenza.
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10.1 Se i risultati di lavaggio e
di asciugatura non sono
soddisfacenti

Su bicchieri e stoviglie rimangono
delle striature biancastre o striature
bluastre

e | a quantita di brillantante erogata e
eccessiva. Impostare il selettore del
brillantante nella posizione inferiore.

e [ stata utilizzata una dose eccessiva di
detersivo.

Macchie e tracce di gocce d'acqua su
bicchieri e stoviglie

e | a quantita di brillantante erogata non
¢ insufficiente. Impostare il selettore
del brillantante nella posizione supe-
riore.

e | a causa potrebbe essere la qualita
del detersivo.

Le stoviglie sono bagnate

e |l programma non prevede la fase di
asciugatura o |'asciugatura viene ese-
guita a bassa temperatura.

e || contenitore del brillantante & vuoto.

e | a causa potrebbe essere la qualita
del brillantante.

e | a causa potrebbe essere la qualita
del detersivo in pastiglie multifunzio-
ne. Provare un prodotto di una marca
diversa o attivare il contenitore del
brillantante e utilizzare il brillantante
insieme al detersivo in pastiglie multi-
funzione.

@ Fare riferimento alla sezione
"CONSIGLI E SUGGERIMENTI
UTILI" per trovare altre possibili
cause.

11. DATI TECNICI
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10.2 Come attivare |l
contenitore del brillantante

1. Premere il tasto On/Off per accende-
re I'apparecchiatura. Verificare che
I'apparecchiatura sia in modalita im-
postazione, fare riferimento al capito-
lo 'Impostazione ed avvio di un pro-
gramma”.

2. Tenere premuti Delay e Option con-
temporaneamente finché le spie
AUTO . PRO. ¢ SILENT lam-
peggiano.

3. Premere Start .

* Lespie AUTO e SILENT si

spengono.

* La spia PRO continua a lampeg-
giare.

e || display mostra l'impostazione
corrente.

0d Contenitore del
brillantante di-
sattivo

! d Contenitore del
brillantante atti-
vo

4. Premere Start per cambiare |'impo-
stazione.

5. Premere il tasto On/Off per spegnere
I'apparecchiatura e confermare I'im-
postazione.

6. Regolare la quantita di brillantante ri-
lasciata.

7. Riempire il contenitore del brillantan-
te.

Dimensioni Larghezza x Altezza x Pro- 596 /850/ 610

fondita (mm)

Collegamento elettrico  Fare riferimento alla targhetta dati.

Tensione

220-240 V

Frequenza

50 Hz




www.preciz.hu

48 www.aeg.com

Pressione dell'acqua di  Min./max. (bar/MPa) (0.5/0.05)/(@8/0.8)

alimentazione

Collegamento dell'ac-  Acqua fredda o calda? max. 60°C

1)

qua

Capacita Coperti

Assorbimento elettrico Modalita left-on 0.10 W
Modalita Off 0.10 W

n Collegare il tubo di carico dell'acqua a un rubinetto con filettatura 3/4".

2) Consigliamo il collegamento all'acqua calda se prodotta mediante utilizzo di fonti di
energia alternativa (per es. pannelli solari, impianti eolici) per ridurre il consumo di

energia.

12. CONSIDERAZIONI AMBIENTALI

Riciclare i materiali con il simbolo & .
Buttare l'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio.

Aiutare a proteggere I'ambiente e la
salute umana e a riciclare rifiuti
derivanti da apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Non

smaltire le apparecchiature che
riportano il simbolo & insieme ai
normali rifiuti domestici. Portare il
prodotto al punto di riciclaggio piu
vicino o contattare il comune di
residenza.
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